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Una lampara de aumento sobre un tripode de cuatro brazos permite ver de cerca la piel y las lesiones
cutaneas e ilumina la zona de tratamiento. También se utiliza para tratamientos de manicura y pedicura y
maquillaje permanente. Los LED brillan con una luz intensa, lo que aumenta la comodidad de trabajo.

Datos técnicos:

Tension 220-240V
Potencia 22W
Frecuencia 50/60Hz
Aumento 5 dioptrias

Dimensiones del aparato:
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Precauciones:
1. No utilice el aparato cerca de una bafiera, lavabo u otra masa de agua.
2. Al conectar el enchufe, no toque sus partes metalicas.
3. Limpie el aparato periédicamente para evitar la acumulacién de suciedad. Limpie el aparato con
un paifo humedo.
4. No enrolle el cable de alimentacién alrededor del aparato.
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Asegurese de que el aparato esta conectado a la fuente de alimentacion correcta y de que el
enchufe esta correctamente insertado en la toma de corriente.

No enchufe el aparato con las manos mojadas o humedas.

No utilice el aparato si el enchufe esta caliente o dafiado.

No guarde el aparato en el cuarto de bafio ni en otras habitaciones con mucha humedad.
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No utilice el aparato cerca de sustancias inflamables.
10. No golpee ni tire el aparato.



Especificaciones del aparato:
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Montaje:
1. Primero monte la base y el tripode. Una las dos patas y el tripode mediante una
arandela y un tornillo, como en la figura 1. A continuacidn, conecte la lampara al tripode (figura 2).
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Llave inglesa (14mm)

Instrucciones de uso:
1. Monte la unidad.
2. Conéctelo a una fuente de alimentacién adecuada.
3. Encienda la lampara.
4. Ajuste la posicion de la ldampara segln sea necesario.
5. No olvide desenchufar la unidad cuando haya terminado.



PRECAUCIONES DE SEGURIDAD
1. El aparato es un equipo profesional para uso en salones de belleza. El manejo del aparato sélo por
personal cosmético cualificado evita efectos indeseables durante el tratamiento.

2. El aparato no debe desmontarse ni intentar utilizarse para fines distintos de los indicados en estas
instrucciones de uso. Todas las revisiones y reparaciones deben ser realizadas exclusivamente por un
técnico autorizado (empresa ACTIVESHOP Sp. z 0.0.).

3. No instale ni utilice el aparato cerca de liquidos, en lugares humedos o con las manos mojadas, para que
no penetren liquidos en el aparato.

4. Desenchufe inmediatamente el aparato de la toma de corriente y pdngase en contacto con el
servicio técnico autorizado de la empresa ACTIVESHOP Sp. z 0.0. en los siguientes casos:

a) ha entrado liquido en el aparato, b) el aparato desprende un olor extrafio, humo o hace ruidos
extranos,

c) el cable de alimentacién esta dafiado, d) el aparato ha sufrido un golpe o su carcasa esta dafiada.

5. No coloque ninguln objeto sobre los cables. No instale el aparato donde alguien pueda pisar el cable de
alimentacidén.

6. Por razones de seguridad, desenchufe el cable de alimentaciéon cada vez que termine de trabajar con el
aparato.

7. No introduzca ningun objeto en la abertura del aparato. Si entra algun objeto extrafio en la
abertura, desconecte el cable de la toma de corriente y pdngase en contacto con el distribuidor o el
fabricante.

8. No coloque el aparato sobre un carro, estante o vehiculo inestable. El aparato puede dafiarse si se cae.

9. Para garantizar la vida util fija del aparato, se recomienda mantener un intervalo de un minuto antes de
volver a pulsar el botén de encendido (entre el encendido y el apagado y viceversa).

10. La fuente de alimentacién debe cumplir las especificaciones de la placa de caracteristicas. De lo
contrario, existe el riesgo de que el aparato funcione mal, se dafie o incluso se queme.

PRECAUCION:

1. En caso de dafios en el cable de alimentacién u otras anomalias de funcionamiento, pdngase en
contacto con un centro de servicio autorizado; de este modo evitara situaciones de peligro.

2. Este aparato puede ser utilizado por nifios de al menos 8 afios de edad y por personas con capacidades
fisicas y mentales disminuidas y falta de experiencia y familiaridad con el equipo, si se proporciona
supervisidon o instrucciones sobre cémo utilizar el equipo de forma segura para que se comprendan los
riesgos asociados.

3. El equipo no esta diseiiado para que los nifios jueguen con él. No permita que los nifios jueguen con
el aparato.

4. No deje el aparato sin vigilancia cuando haya nifios o personas sin conocimientos suficientes sobre el
uso del aparato en las proximidades.

5. Este aparato eléctrico no es un juguete. El uso incorrecto o el contacto con un aparato eléctrico puede
suponer un riesgo para la salud o provocar la muerte, por lo que el aparato debe utilizarse y guardarse
fuera del alcance de los nifios.

ELIMINACION DEL APARATO
Elimine los aparatos eléctricos, accesorios y embalajes usados en centros de reciclaje de
acuerdo con los principios de proteccion del medio ambiente. Los aparatos eléctricos no
deben desecharse en los contenedores de basura doméstica. Siga las normas para la
eliminacion de este tipo de aparatos. Con el fin de proteger el medio ambiente, de
conformidad con la Directiva 2012/19/CE relativa a los residuos de aparatos eléctricos
usados eléctricosy electrénicos usados

los aparatos eléctricos deben recogerse por separado y entregarse en los siguientes puntos de recogida



recogida de residuos de aparatos electréonicos y eléctricos. Al final de su vida util, los aparatos viejos
contienen componentes totalmente reciclables y, por lo tanto, deben entregarse para su reprocesamiento.
Por lo tanto, deben entregarse a los puntos de recogida adecuados, asi como a ACTIVESHOP Ltd.

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE

El aparato debe transportarse a una temperatura de (-) 20 °C a (+) 50 °C Unicamente en su embalaje
original. Almacene el aparato en un lugar bien ventilado con una humedad relativa no superior al 75%.
Temperatura de funcionamiento de (+) 10 °C a (+) 40 °C. Durante los procesos de almacenamiento y
transporte, el dispositivo no debe arrojarse ni dejarse caer, ni exponerse a golpes mecanicos o agentes
atmosféricos.



